REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE ANTOFAGASTA

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho”
Resoluciéon Exenta N° 0027
Antofagasta
6 de Febrero de 2020

VISTOS:

1°. La Declaracion de Tmpacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 09 de septiembre de 2019 y su
Adenda Complementaria de fecha 20 de diciembre 2019, del proyecto “Parque Fotovoltaico El
Aguilucho”, presentado por PFV El Aguilucho SpA. con fecha 22 de abril 2019.

2°, Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracién del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo IIT del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico El Aguilucho”.

3°. El Acta de Evaluacién N° 09 de fecha 12 de junio de 2019, del Comité Técnico de la Regi6n de
la Region de Antofagasta.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” de fecha 15 de enero de
2020.

5°. El Acuerdo N° 03/2020 de la sesion ordinaria N° 02/2020 de la Comisiéon de Evaluacion de la
Region de Antofagasta, de fecha 24 de enero de 2020.

6°. Los demés antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la
Resolucién N° 7/2019, del 29 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Reptiblica que fija
Normas sobre Exencién del Tramite de Toma Razo6n, la Resolucién Exenta N° 119046/280/2019, de
fecha 3 de septiembre de 2019, que nombra al Director Regional del Servicio de Evaluacién
Ambiental Regién de Antofagasta y el Decreto N° 481 de fecha 20 de octubre de 2019 del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra al Intendente de Antofagasta, se dicta lo
siguiente:
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CONSIDERANDO:

1°. Que, PFV El Aguilucho SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” (en adelante,
el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social PFV El Aguilucho SpA.

Rut 76.979.108-6

Domicilio Avda. Nueva Providencia 1881, Oficina 1015. Providencia,
Santiago, Chile.

Teléfono +56 2 22330160

Nombre representante legal Ricardo Sylvester Zapata

Rut representante legal 7.500.917-8

Domicilio representante legal Av. Nueva Providencia 1881, Oficina 105. Providencia,
Santiago, Chile.

Teléfono representante legal +56 9 22330160

Correo electronico Titular o | manuel.pizarro@oenergy.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 15 de enero 2020, el Director Regional del Servicio

de Evaluacién Ambiental de la Regién de Antofagasta ha recomendado aprobar el Proyecto, en base

a la opinién de los Organos de la Administracién del Estado con Competencia Ambiental que

participaron del proceso de evaluacién del Proyecto, y que a partir de sus informes se puede

concluir que el Proyecto:

[l Cumple con la normativa de caracter ambiental vigente aplicable.

[l Han identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al Proyecto, y ha
proporcionado satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dicho permiso, y no
genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el
articulo 11 de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

3°. Que, en sesién ordinaria de fecha 24 de enero de 2020, la Comision de Evaluacién de la Regién
de Antofagasta acordo calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguiluche”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 15 de enero de 2020, el que forma parte
integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucién las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, la descripcién del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo del Proyecto sera generar energia eléctrica renovable a
partir de la tecnologia solar fotovoltaica.

Tipologia principal, asi | ¢) Centrales generadoras de energia de mas de 3 MW

como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Vida til 30 afios

Monto de inversién USD $12 millones

Mano de obra Fase construccion: 35, maximo 60
Fase operaci6n: 0
Cierre: 25

Gestién, acto o faena | Entrega del terreno a empresa constructora y habilitacion de la

minima que da cuenta del | instalacion de faena.
inicio de la ejecucién

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas [ X]
Proyecto modifica un Si No

proyecto o actividad

(X]
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Proyecto modifica otra(s)

Si No

RCA

[X]

4.2, UBICACION DEL PROYECTO

Divisién politico-
administrativa

El Proyecto se emplazard en la Region, Provincia, Comuna y
ciudad de Antofagasta.

Descripcion de la localizacién

El emplazamiento del Proyecto es a 4.7 Km al Sur-Oriente del
sector de "Jardines del Sur" de la comuna de Antofagasta.

Superficie

La superficie total del proyecto sera de 20,5 ha, no obstante, la
superficie efectiva de intervencién sobre el suelo sera de 10,005 ha.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Coordenadas
Obra Vértice Datum WGS84 -19S
Este Norte
Area del Proyecto 1 359.149 7.374.423
2 358.728 7.374.423
3 358.728 7.374.949
4 358.953 7.374.949
5 358.953 7.374.831
6 359.149 7.374.831
Linea de 1 358.650 7.375.393
evacuacion 2 358.403 7.375.866
3 358.171 7.375.879
4 357.953 7.375.987
5 357.717 7.375.968
6 356.594 7.376.161
7 356.545 7.376.148
8 356.496 7.376.162
9 356.142 7.376.157
10 355.782 7.376.191
11 355.735 7.376.206
12 355.187 7.376.619
Punto de 1 355.187 7.376.619
Conexién

Caminos de acceso

El acceso al proyecto serad desde Antofagasta por la Ruta 28 hacia
el poniente, luego Avenida “Escondida” por 1,8 Km hacia el sur,
por el sector de “Jardines del Sur”, hasta el final de la avenida
“Escondida” hasta su interseccién con calle “Cerro Coloso”, lugar
donde comienza un camino industrial sin nombre que lleva hacia
distintas instalaciones industriales del sector, incluyendo la
Subestacion “Sur”.

Luego de esta interseccion, se continua por este camino industrial,
por aproximadamente 1 Km hacia el poniente, hasta llegar a la
Subestacion “Sur”, lugar desde donde se inicia el camino nuevo
proyectado para el acceso al proyecto, de aproximadamente 4 Km
de longitud.
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Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,

georreferenciacion e

informacion complementaria
sobre la localizacién de sus
partes, obras y acciones

Apartado 2.1 de la Adenda complementaria de la DIA,
especificamente en el Anexo A “Planos Adenda N°2 PFV
Aguilucho” y Anexo B “KMZ Aguilucho Final”

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Nombre

Descripcion

Habilitacién de
instalacion de faenas

Con respecto a la habilitacién de la instalaciéon de faenas, esta actividad
consistirdA en un perfilado mecanico del suelo con motoniveladora,
compactacion y nivelaciéon hasta obtener una planicie uniforme para
instalar los distintos contenedores que albergaran los recintos de
administracion y servicios de la fase de construccion.

Acondicionamiento
del terreno

Consiste en la nivelacion del terreno para crear una plataforma firme,
estable y homogénea sobre la que se instalara la planta fotovoltaica. Para
esta nivelacion del terreno serdn necesarias operaciones de desmonte y
terraplenado, que culminardn con la compactacion del terreno hasta
alcanzar el grado de compactaciéon adecuado, el cual, dada la topografia
plana del terreno, se dara de manera natural.

Instalacién de pilotes,
soportes y paneles

El método de instalacion de las estructuras de los paneles fotovoltaicos
serd el hincado de pilotes. Los pilotes seran perfiles “U” de acero
galvanizado que se martillardn en el terreno a través de martinetes
hidraulicos, sin necesidad de incorporar hormigén en la base. Luego se
procedera a montar la estructura (donde se instalaran los paneles solares)
sobre los pilotes.

Construccién de
fundaciones

Corresponderd a la habilitaciéon de las fundaciones para los centros de
transformacion del Proyecto, estas se efectuardn de acuerdo con las
dimensiones y emplazamientos indicados en los planos del proyecto.

Construccién cierre
perimetral

Se instalard un cerco perimetral de acero galvanizado de 1,8 m de altura
libre coronados con alambre de ptas en todo el perimetro del terreno
perteneciente al Proyecto para brindar seguridad a las personas e
instalaciones. Preferentemente, los postes del cerco también seran
hincados, aunque de ser necesario en algunos casos, se utilizaran apoyos de
hormigén de 50 cm de profundidad. Se instalard ademas una puerta de
acceso de doble lamina de 6 m de anchura libre total para el acceso
vehicular, la cual servird también para acceso peatonal.

Montaje de equipos

Correspondera a la ejecucién de obras civiles para el montaje de equipos,
centros de transformacién, canalizaciones subterraneas, estaciones de
media tensién (MT), sala de control y subestacion

Construccion de linea
de evacuacion
proyectada

El largo de la linea de evacuacién de la energia sera de 4.000 metros, y se
utilizaran postes de hormigén armado de 11,5 m de alto y de 600 kg de
peso que se ubicaran a una distancia entre 70 y 100 metros como promedio
uno de otro. Lo anterior, permite estimar que se utilizard un total de 64
postes. Los postes seran enterrados a 1,9 metros de profundidad, y sera
necesario realizar excavaciones con maquinaria (retroexcavadora con balde
de 40 cm) debido al caliche que se ubica bajo una capa de trumao, luego de
realizada la excavacion, se instalara el poste y se rellenara con el mismo
material retirado, el cual serd compactado en capas de 30 cm hasta llegar a
la cota natural del terreno.

Pruebas y puesta en
marcha de la planta

Una vez construida la planta fotovoltaica y antes de su puesta en marcha,
se efectuara una bateria de pruebas finales destinadas a comprobar el
correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y sistemas de la
planta.

Una vez finalizada la construccién de la planta y efectuadas todas las
pruebas necesarias, se procedera a su puesta en marcha y conexion a red.
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Recursos naturales

renovables

El proyecto no contempla la extraccién o explotacion de recursos naturales
renovables para satisfacer las necesidades.

Emisiones y efluentes

a) Emisiones a la atmosfera
Las emisiones durante las faenas constructivas se extenderan por un
periodo maximo de seis (6) meses.

De los resultados obtenidos, se concluye que los principales aportes de las
emisiones de Material Particulado respirable (MP10, MP2,5), y gases de
combustiéon (especialmente NOx), y provendran de las actividades de
movimiento de tierra y transferencia de material, excavaciones, transito de
vehiculos por caminos no pavimentados y la operacién de grupos
electrégenos de respaldo.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Contaminante MP10 | MP2,5 CO NOx HC
Total de emisiones | 5 09 | 37 | 35 | 131 | 0,05
(t/afho)

Forma de control de emisiones

* Humectacion una vez al dia de los frentes de trabajo, durante la actividad
de acondicionamiento del terreno, conforme a su avance progresivo.

* Humectacién una vez al dia de caminos y humectacion de pilas de
acopio.

* Reduccioén de velocidad de transito de vehiculos. Los vehiculos cargados
que se desplazardn por sectores sin aplicaciéon de sal aglomerante lo
realizaran a 20 km/h y no méas de 30 km/h cuando estén sin carga.

» Mantenciones y revisiones técnicas de maquinarias al dia

En Anexo C de la Adenda de la DIA se presenta la estimacion de emisiones
atmosféricas.

b) Ruido

Del estudio de impacto actistico se concluye en el receptor correspondiente
a poblacion mas cercana al proyecto (conjunto de viviendas en interseccion
de calle Escondida con calle Cerro Coloso) distante aproximadamente a 4
km del proyecto, no es impactada por las emisiones de ruido generadas en
la fase de construccién, ya que se cumple con los limites permisibles
establecidos en el D.S. N° 38/12 del MMA, sin la necesidad de
implementar medidas de control sonoro, obteniendo resultados bajos en
comparacién con los maximos permitidos.

Para mayores antecedentes ver Estudio de Ruido incorporado en el Anexo
E de la DIA del proyecto.

c¢) Emisiones liquidas

Los residuos liquidos generados durante esta fase corresponden a las aguas
servidas de caracter doméstico provenientes de bafios quimicos. Se estima
que la cantidad maxima de residuos liquidos domésticos a generar sera de
6 m?®dia. Serdn retirados por empresas autorizadas por la SEREMI de
Salud respectiva.

Residuos, productos
quimicos 'y  otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios

Se estima que se generara un maximo de 1.220 kg/mes de residuos sélidos
domiciliarios, los que estaran compuestos principalmente de materia
organica y en un porcentaje menor de otros componentes como papeles,
cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales.

Estos residuos seran almacenamiento en contenedores primarios en el lugar
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de generacién, en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados y
posteriormente seran almacenados en contenedores secundarios herméticos
y cerrados, ubicados en el patio de residuos, a la espera de su retiro,
transporte y disposicién final adecuada por empresas autorizadas.

La disposicién final se realizard en un lugar que cuente con las
autorizaciones sanitarias.

b) Residuos industriales no peligrosos
Se estima que en la fase de construccion se generaran 4,4 t/mes de residuos

industriales no peligrosos, los que estan compuestos principalmente por
material de embalaje, pallets en desuso, plasticos, cables, hormigoén, y
otros desechos de construccién inertes.

En los frentes de trabajo e instalacién de faenas, los residuos generados
seran seleccionados y acopiados, para determina la factibilidad de
reutilizacion inmediata de los materiales.

En caso de que ello no sea posible la reutilizacién de los residuos, estos
seran enviados al patio de acopio de residuos para su almacenamiento
temporal, en este patio los residuos son segregados segun tipo, acopiados a
granel sobre suelo compactado y nivelado, generalmente en el mismo
pallet en que se reciben los equipos, para posteriormente ser retirados y
dispuestos en lugares autorizados.

c¢) Residuos peligrosos

Se estima que la generacién de residuos peligrosos sera aproximadamente
de 13 kg/mes, totalizando 0,078 toneladas durante la fase de construccién.

Los residuos soélidos industriales peligrosos, que corresponderan
principalmente a restos de aceites y materiales contaminados, seran
almacenados en tambores de 200 litros de capacidad, los que se ubicaran al
interior de la bodega de acopio temporal (BAT), correspondiente a un
contenedor de 20 pies. Estos residuos seran trasladados a un sitio de
disposicion final conforme a la legislacién sanitaria vigente D.S. 148/03
“Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. El
transporte y disposicion final sera realizado por una empresa especializada
que cuente con las autorizaciones respectivas. Los residuos peligrosos
menores, como por ejemplo; huaipes, restos de pintura, diluyentes,
brochas, etc., seran depositados en contenedores estancos y herméticos y
seran llevados a la BAT en espera de su transporte y disposicion final.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su
generacion hasta la salida de la Bodega RESPEL, en ningtin caso excedera
de 6 meses.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.5 del ICE del proyecto.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Nombre

Descripcion

Generacién de energia
eléctrica

El proceso de generacion se puede explicar en tres etapas, junto con una
cuarta etapa destinada para la evacuacién de la energia, estas se explican a
continuacion:

Etapa 1 Paneles Fotovoltaicos: Cada panel fotovoltaico estara formado por
72 celdas de Silicio Policristalino y marco de aluminio, estos paneles se
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encargaran de transformar la radiacion solar recibida en energia eléctrica,
los cuales haran el seguimiento al recorrido solar gracias al software que
controla los trackers sobre el cual van montados. La utilizacién de este
sistema permitira optimizar el rendimiento de los paneles, ya que
aprovechara la mejor radiacion emitida.

La planta utilizard mddulos fotovoltaicos de 370 Wp cada uno en Corriente
Directa o Corriente Continua, generando en conjunto 12 MW, suponiendo
condiciones de radiacién solar, temperatura y captacién oOptimas, esta
radiacién solar transformada en energia eléctrica DC es transmitida a los
inversores.

Etapa 2 Inversores: Estos equipos seran configurados para trabajar bajo
ciertos parametros, los cuales aseguraran su buen funcionamiento y el de
los Centros De Transformacién (CDT) a los cuales estaran conectado, por
lo que una vez que sean alcanzadas estas condiciones minimas de
irradiacion y de generacion pre-establecidas, los inversores convertiran la
energia recibida en su entrada como corriente directa en corriente alterna a
su salida. Se utilizardn 90 inversores con una capacidad maxima de 100
kW cada uno, resultando en 9 MW de energia méaxima convertida y
finalmente transmitida a los CDT (potencia activa). Finalmente, esta
energia, ya en AC, sera transmitida a los centros de transformacion.

Etapa 3 Centro de Transformacién: La energia recibida de los inversores se
haré a un nivel de baja tensién, sin embargo, para permitir la inyeccion a la
red de distribucion, ésta sera adaptada a un nivel de media tension (13.200
V), este proceso se realizara en los Centros De Transformacion. El Parque
Fotovoltaico contard con 18 Centros de Transformacién (CDT) o
Transformadores elevadores de potencia, de 600 kVA — 0,8/13,2 kV cada
uno que se encargara de armonizar la corriente generada con la red de
distribucién.

Transmision y evacuacién de energia: Finalmente, el proyecto evacuara la
energia al tendido eléctrico de distribucién existente, que corresponde

alalimentador “Huascar”, de la Subestacion “Sur”, actualmente
perteneciente a la empresa “CGED S.A.”

Control y supervision
automatizado de la
planta mediante
sistema SCADA

La operacion del PFV se hara de manera remota, controlada y supervisada
via Internet. E1 PFV contara con sistema SCADA integrado, el cual esta en
constante comunicacién con todos los equipos, componentes y parametros
del Proyecto. El sistema SCADA permitira seguir y supervisar en tiempo
real y remotamente al PFV y, ademas, se estara en constante comunicacién
con el Centro de Despacho Econémico de Cargas (CDEC) de SEN para el
mantenimiento y operacion del PFV.

Actividades de
mantencion

Estas mantenciones seran realizadas por personal propio o por contratista
autorizado, el cual estara capacitado y especializado para estas labores, los
cuales se movilizardn en vehiculos livianos hasta el lugar de
emplazamiento.

Limpieza de paneles

El panel solar deberd mantenerse libre de polvo. Para ello se realizara una
limpieza con una frecuencia de 3 a 4 veces por afio de los paneles,
empleando solamente agua filtrada, sin ningtn tipo de aditivo o detergente,
como base de dicha limpieza. El agua industrial requerida para esta
operacién serd obtenida de proveedores con autorizacién sanitaria que
operen en la zona en que se ubican las obras y transportada a las faenas por
medio de camiones aljibe. Esta agua cumplird los requisitos de calidad
para agua de riego, Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de
agua para distintos usos".

La cantidad de agua asociada serd de aproximadamente 12 litros por string
(28 paneles por string), por lo que la cantidad total de agua a utilizar en el
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proceso serd de 64,9 m® al afio considerando como peor escenario un
maximo de 4 limpiezas al afio.

Recursos naturales

renovables

No se contempla la extraccién o explotacion de recursos naturales
renovables, dado que se contempla tnicamente el funcionamiento de la
planta y sus respectivas mantenciones.

Emisiones y efluentes

a) Emisiones a la atmosfera

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, se estima que las
emisiones a la atmosfera de material particulado, en la fase de operacién
del Proyecto, seran minimas y despreciables, producto exclusivamente del
transito de vehiculos por caminos no pavimentados.

De este modo las emisiones asociadas al transito de vehiculos por caminos
no pavimentados se estiman en:

Contaminante MP10 | MP25 CO NOx HC
Total de emisiones | ) 0,1 0,032 | 0,114 | 0,007
(t/afho)

Para el manejo de estas emisiones se consideraran las revisiones técnicas al
dia de los vehiculos y la realizacion de las mantenciones exigidas por el
fabricante.

En Anexo C de la Adenda de la DIA se presenta la Estimacion de
emisiones atmosféricas.

b) Ruido

Para caracterizar ruido que pueda generar el Proyecto en su fase de
operacioén, y estimar su efecto en el area de influencia, se realiz6 un estudio
actstico donde las mediciones y el anéalisis de datos han sido realizados de
acuerdo con las disposiciones establecidas en el D.S. N°38/2012 de
Ministerio de Medio Ambiente, que establece norma de emisién de ruidos
generados por fuentes que indica. Para el caso del presente proyecto, estas
emisiones estaran asociadas al funcionamiento de transformadores e
inversores fotovoltaicos. De acuerdo con los resultados del estudio, las
emisiones son menores a lo establecido en el D.S. N°38720012 del MMA.
Para mayores antecedentes ver Estudio de Ruido incorporado en el Anexo
E de la DIA del proyecto.

c) Emisiones liquidas
Los residuos liquidos generados durante esta fase corresponden aguas

servidas generadas por el personal encargado de las mantenciones. El agua
servida sera tratada mediante sistema continuo (exigencia establecida en
Comision de Evaluacién). Se estima que la cantidad maxima de residuos
liquidos domésticos a generar sera de 0,6 m*/dia.

Residuos, productos
quimicos 'y  otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

a) Residuos sélidos domésticos

Se estima que se generard un maximo de 5 kg/mes de residuos sélidos
domiciliarios, correspondiendo principalmente a restos organicos, papeles
y plasticos.

Estos residuos serdn retirados por trabajadores que realizardn las
mantenciones, en la medida que se generen, para su disposicién en lugares
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

b) Residuos industriales no peligrosos
Se estima que se generara 6,01 kg/afio, se contempla la generacién de

residuos industriales de paneles fotovoltaicos.
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Estos residuos seran manejados y gestionados como Residuo Peligroso
hacia rellenos de seguridad autorizado en la regiéon de Antofagasta,
mientras no se realice la desclasificacion de sus componentes que
demuestren su No Peligrosidad, de acuerdo con los test de toxicidad
respectivos descritos en los articulos N° 14 y N° 20 del D.S. N° 148/2004.

Una vez que se compruebe que los componentes del panel seleccionado no
constituyen residuos peligrosos, se informara a la autoridad y se entregara
un informe semestral de gestion de residuos fotovoltaicos, identificando su
generacion (masa y volumen), tipo, fracciéon reciclable, empresas
responsables de su traslado y disposicion final. Si esta dltima etapa se
realizara fuera del pais, se exigird por contrato acreditar el cumplimento de
todas las normativas nacionales e internacionales aplicables a esta
actividad, informacién que sera parte del mencionado informe.

c¢) Residuos peligrosos

Se estima que la generacién de residuos peligrosos sera aproximadamente
de 0,07 t/afo, correspondientes grasas, pafios con aceite, materiales
absorbentes, contaminados con hidrocarburos, envases contaminados,
restos de aceites, etc. Serdn almacenados en tambor metdlico con tapa
rotulado y cerrado, para posteriormente ser trasladados a lugar disposicién
autorizado una vez que hayan finalizado las labores de mantenimiento.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.6 del ICE del proyecto.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Nombre

Descripcion

Desenergizacion y

En esta etapa se desconectara la planta de su conexion a la red, levantando
el interruptor principal. Con esto se desenergizara eléctricamente la planta,

desconexion ; .

y se procedera a la desconexién de cada una de las etapas de planta.

Se procedera a la desconexion y retiro de los paneles fotovoltaicos.
Desarme de En esta etapa se desarmard todo el equipamiento asociado
. . (transformadores, inversores, interruptores, desconectadores, etc). De igual
instalaciones

manera, se retiraran los postes de hormigén y el cable de media tension
que es utilizado para la inyeccién de energia desde la planta hacia el
Sistema Eléctrico Nacional.

Se desmantelard la estructura metalica de sostenimiento de las placas
fotovoltaicas (sistema de seguimiento). Asimismo, seran desmanteladas la
sala de control, y la bodega de la planta.

Limpieza de las areas
de trabajo

Se procedera a retirar todos los restos de material que hayan resultado de
las labores anteriormente descritas, mediante una etapa de aseo general,
con el objetivo de dejar el terreno utilizado en condiciones similares a las
existentes previo a la construccién de la planta.

Restaurar la geoforma
o morfologia

De manera de reconfigurar el terreno al estado mas proximo a su situacion
sin proyecto, se propone el uso de maquinaria pesada para la restauracién
de la geoforma original, y luego el uso de herramientas manuales para
perfilar el terreno. Para el caso de las fundaciones, éstas seran removidas
hasta una profundidad no inferior de 30 cm, para posteriormente rehabilitar
la superficie con la adicién de suelo natural.

Recursos naturales

renovables

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales
para satisfacer sus necesidades.

Emisiones y efluentes

a) Emisiones a la atmésfera
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Las operaciones de cierre seran menores que las realizadas en la
construccion del proyecto y basicamente consistird en el desmonte de los
paneles solares.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Contaminante MP10 | MP2,5 CcO NOx HC
Total de emisiones | g, | 4135 | 0725 | 3796 | 0215
(t/afio)

Forma de control de emisiones

* Humectacién de caminos.

* Reduccién de velocidad de transito de vehiculos.

» Mantenciones y revisiones técnicas de maquinarias al dia.

En Anexo C de la Adenda de la DIA se presenta la Estimacion de
emisiones atmosféricas.

b) Ruido

Durante la fase de cierre los principales aportes de presion sonora seran el
uso de maquinaria durante el desmantelamiento y el movimiento de tierras
y el paso de vehiculos por caminos de acceso. Dada la similitud de las
actividades con la etapa de construccion, se considera que en la etapa de
cierre se dara cabal cumplimiento a la normativa respectiva.

Para mayores antecedentes ver Estudio de Ruido incorporado en el Anexo
E de la DIA del proyecto.

c) Emisiones liquidas

Al igual que en la fase de construccién, se generaran residuos liquidos
domésticos producidos por el uso de aguas sanitarias por parte del personal
contratado para las actividades de abandono. Para este efecto, se
habilitaran bafios quimicos, o los que se encuentren disponibles con
menores grados de impacto en la época, y seran instalados y mantenidos
por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de acuerdo con las
normativas vigentes.

Se estima que la cantidad maxima de residuos liquidos domésticos a
generar serd de 2,5 m*dia.

Residuos, productos
quimicos 'y  otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

a) Residuos sélidos domésticos
En la fase de cierre, se generaran residuos sélidos domésticos que seran
almacenados temporalmente en bolsas pléasticas en contenedores cerrados.

Se estima una produccion de residuos domiciliarios de 612 kg/mes.

La recolecciéon y disposicién de estos estard a cargo de una empresa
especializada quienes llevaran los residuos a lugar de disposicion
autorizado.

b) Residuos industriales no peligrosos

Se estima que se generara 811 t/afio, de residuos industriales de paneles
fotovoltaicos.

En caso de que a la fecha de cierre del proyecto ya se cuente con un
protocolo y normativa adecuada para el reciclaje y posterior disposicién
final de este tipo de residuos, se debera acttia en consecuencia, no obstante,
si al momento del cierre de la planta, no existiesen organizaciones
validamente constituidas para desarrollar el reciclaje de los paneles, el
Titular gestionara el traslado seguro de los paneles en desuso, para ser
tratados como residuos peligrosos.
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c¢) Residuos peligrosos
Se estima que la generaciéon de residuos peligrosos sera aproximadamente

de 0,234 toneladas durante la fase de cierre. Seran almacenados en tambor
metdlico con tapa rotulado y cerrado, para posteriormente ser trasladados a
lugar disposicion autorizado una vez que hayan finalizado las labores de
cierre del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.7 del ICE del proyecto.

4.4. DESCRIPCION DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Segundo trimestre del afio 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Entrega del terreno para habilitacion de instalacién de faena

Fecha
término

estimada de

Ultimo trimestre afio 2020

Parte, obra o acci6n que
establece el término

Puesta en marcha del parque fotovoltaico

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Ultimo trimestre afio 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Puesta en marcha del parque fotovoltaico

Fecha estimada de
término

Afio 2050

Parte, obra o accién que
establece el término

Desenergizacion de la planta y comienzo fase de cierre

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Ultimo trimestre afio 2050

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desenergizacion de la planta y comienzo de la desmantelacién de las
instalaciones

Fecha estimada de

término

Primer trimestre 2051

Parte, obra o accion que
establece el término

Restauracion de la geoforma y abandono del terreno.

5°. Que, durante el proceso de evaluaciéon se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto no significativo

El proyecto no presenta riesgo para la salud de la
poblacién debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos.

Parte, obra o accién que lo genera

Todas las partes y obras del proyecto

Fase en que se presenta

Construccién, operacion y cierre

Referencia al ICE para mayores

Ver numeral 6.1 del ICE del proyecto.
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detalles sobre este impacto especifico

Emisiones atmosféricas

Respecto de las emisiones atmosféricas y las medidas de control a implementar durante el desarrollo
del proyecto, es posible sefialar que el proyecto no genera la superacién de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias de calidad ambiental vigentes.

Ruido

En cuanto a las emisiones de ruido, es posible sefialar que ellas permiten dar pleno cumplimiento, a
los limites establecidos en el D.S N°38/2012 del MMA para ruido, por lo tanto, se estima que la
ejecucion del proyecto no afectara a la salud de las personas.

Residuos
Todos residuos generados por el proyecto serdan manejados conforme a la normativa aplicable.

Sefialar ademas que los residuos sélidos seran retirados periédicamente por empresas que cuenten
con las resoluciones sanitarias para desarrollar dicho servicio, para su disposicion final en lugares
autorizados para estos efectos.

Lo anterior permite garantizar que el Proyecto no generara efectos adversos en cantidad y calidad de
los recursos naturales renovables debido al manejo de residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto no significativo El proyecto no presenta efectos adversos significativos
sobre recursos naturales renovables.

Parte, obra o accién que lo genera Todas las partes y obras del proyecto

Fase en que se presenta Construccioén, operacién y cierre

Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 6.2 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto especifico

Recursos naturales:

No existe impacto para esta componente, ya que en el sector donde se emplazaran las obras y
acciones consideradas en el proyecto corresponde a suelo tipo aridisoles, el cual presenta limitantes
naturales de para albergar biodiversidad, por lo que no existe impacto sobre los recursos naturales
renovables escasos, tinicos o representativos.

Suelo:

Proyecto no presenta pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

Lo anterior debido a que en el proyecto no generard erosién, pérdidas y/o cambios en las
propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo.

Flora y fauna:

De la realizacion de la caracterizacion de flora y vegetaciéon, presentada en el Anexo I de la DIA, se
desprende que del area del Proyecto, se registraron tres especies de flora, las cuales no se encuentran
en categoria de conservacion.

En cuanto a fauna, se registraron 5 especies, de las cuales, 1 corresponde a reptil, 3 corresponden a
aves y 1 corresponde a mamifero. De éstas, la especie Microlophus tarapacensis (corredor de
Tarapacd) corresponde a la tinica especie endémica y en categoria de amenaza.

De las especies registradas, 2 se encuentran en categoria de conservacion segin la legislacién
nacional vigente, correspondiente a Microlophus tarapacensis (corredor de Tarapaca), y Lycalopex

griseus (zorro chilla).

Por lo anterior, el titular en sus compromisos voluntarios se compromete a realizar un plan de
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perturbacién controlada para reptiles previo a la fase de construccién, para evitar la afectacion a los
ejemplares de reptiles presentes en el drea de emplazamiento de la planta.

De esta forma, no se prevé la alteracion de la superficie con plantas, algas, hongos, animales
silvestres y biota.

Respecto a la magnitud y duracién del impacto del proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacién con la condicion de linea de base:

Suelo: Debido a lo acotado de las obras y a las caracteristicas propias del recurso, no se estima
pérdida relevante del recurso.

Aire: Las principales emisiones se presentaran en la fase de construccion del proyecto por material
particulado que se emitirdn directamente en el sitio de emplazamiento del Proyecto. Dichas
emisiones no superaran los seis (6) meses de generacion.

Agua: el proyecto no extraerd agua desde cuerpos de agua superficiales, ni de caudales de aguas
subterrdneas no autorizados.

De acuerdo con lo anterior, se concluye que la magnitud y duracién del impacto del Proyecto en
relacién con la condicién de linea de base, no generaran efectos adversos significativos sobre el
suelo, agua y aire.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS
HUMANOS

Impacto no significativo El proyecto no presenta efectos sobre reasentamiento de
comunidades humanas, o alteracién significativa de vida y
costumbres de grupos humanos.

Parte, obra o accion que lo genera Todas las partes y obras del proyecto

Fase en que se presenta Construccioén, operacién y cierre

Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 6.3 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto se localiza en un area sin uso productivo, donde no existen recursos naturales que sean
utilizados como sustento econémico o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural. De igual modo no se realiza ningtin tipo de manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social
de un grupo. Finalmente, en el area de desarrollo del proyecto no existen grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no alterara los sistemas de vida y costumbres del grupo
humano cercano a las areas del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS, GLACIARES Y AREAS CON VALOR PARA LA OBSERVACION
ASTRONOMICA CON FINES DE INVESTIGACION CIENTIFICA, SUSCEPTIBLES DE
SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE
PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no significativo El proyecto no presenta efecto sobre la localizacién y valor
ambiental del territorio

Parte, obra o accién que lo genera Todas las partes y obras del proyecto

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre
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Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 6.4 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto especifico

Las obras y actividades del Proyecto no se localizan en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares y areas con valor
para la observacion astronémica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar.

No habré afectacion por la ejecucién del proyecto, debido a que estas areas con valor ambiental no
se encuentran cercanas al proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJIiSTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo El proyecto no afecta el valor paisajistico o turistico de la
zona de emplazamiento.

Parte, obra o accién que lo genera Todas las partes y obras del proyecto

Fase en que se presenta Construccién, operacién y cierre

Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 6.5 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto especifico

La zona donde se emplazara el proyecto no generara efectos sobre el valor paisajistico o turistico de
la zona, dado que no hay un area con valor paisajistico en el area de influencia del proyecto y que la
ejecucion de este no cambiara el tipo de paisaje ya existente, ademas no existe acceso a zonas con
valor turistico que el proyecto pudiere afectar.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto no significativo El proyecto no genera alteracion del Patrimonio Cultural.
Parte, obra o accion que lo genera Todas las partes y obras del proyecto
Fase en que se presenta Construccioén, operacién y cierre

Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 6.6 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto no generard impactos ambientales sobre sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, ya que de acuerdo con la revision
efectuada es posible sefialar que la zona presenta bajo riesgo en cuanto al patrimonio arqueolégico.
Sin embargo, ante la eventual aparicion de restos arqueolégicos durante la ejecucion de las obras, se
dard aviso a las autoridades competentes y al Consejo de Monumentos Nacionales, en virtud del
articulo 26° de la Ley N° 17.288.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacién:

6.1. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

6.1.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificaciéon y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segtin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a Fase de construccion, operacion y cierre.
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la cual corresponde

Parte, obra o acci6n a
que aplica

Area de acopio temporal de Industriales No Peligrosos.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No existen condiciones o exigencias.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
que acreditan su cumplimiento se acompaiian en el Anexo C “Permisos
Ambientales Sectoriales Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA

Pronunciamiento del
organo competente

Ord. N°1849 de fecha 27 de diciembre de 2019 la SEREMI de Salud, no
presenta observaciones a los antecedentes presentados por el titular.

6.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o acci6on a
que aplica

Bodega de almacenamiento temporal (BAT) de residuos peligrosos.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No existen condiciones o exigencias.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
que acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo C “Permisos
Ambientales Sectoriales Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA

Pronunciamiento del
organo competente

Ord. N°1849 de fecha 27 de diciembre de 2019 la SEREMI de Salud, no
presenta observaciones a los antecedentes presentados por el titular.

Reglamento del SETIA

6.1.3. Permiso efectuar modificaciones de cauce, seglin se establece en el articulo 156 del

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o acci6n a
que aplica

Para el acceso a la planta fotovoltaica, se tiene considerado un camino de 5
km aproximadamente, el que incluye la modificacién de cauces,
particularmente en 7 badenes y 3 obras de arte.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
que acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo C “Permisos
Ambientales Sectoriales Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA

Pronunciamiento del
organo competente

Ord. N°18 de fecha 08 de enero de 2020 la Direccién General de Aguas,
Regién de Antofagasta, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

6.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segtin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a

Bafios quimicos, oficinas generales, bodega de materiales, bodegas, sala de
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que aplica equipos, centro de transformacién, inversores, paneles fotovoltaicos y
bodega permanente.

Condiciones o No existen condiciones o exigencias

exigencias

especificas para su . . . L

P as P Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales

otorgamiento . L ~ ’ .
que acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo C “Permisos
Ambientales Sectoriales Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA

Pronunciamiento del | Ord. N°6 de fecha 03 de enero de 2020 el Servicio Agricola Ganadero, se

organo competente pronuncia conforme a los antecedentes presentados por el titular.

En cuanto al Permiso Ambiental Sectorial, contenido en el articulo 138 del Reglamento del SEIA,
sefiala que la Comision de Evaluacién Ambiental aprobé la condicion establecida para el proyecto,
la cual sefiala que el proyecto durante su fase de operacién se debera contar con un sistema
particular de disposicién final de aguas servidas, por lo que debe presentar todos los
antecedentes técnicos y formales del PAS 138 ante la SEREMI de Salud de la Region de
Antofagasta previo al inicio de la ejecucién del proyecto. Ademas, se estableci6 que la fase
de operacion del proyecto iniciara una vez que dicho PAS cuente con la aprobacion de la
SEREMI de Salud.

6.1.5. Permiso para para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segtin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a Fase de operacion.
la cual corresponde

Parte, obra o accién a | Sistema de recoleccion, tratamiento y disposicién de aguas servidas.
que aplica

Condiciones o El titular del proyecto deberda contar con un sistema particular de
exigencias disposicion final de aguas servidas, por lo que debe presentar todos los
especificas para su antecedentes técnicos y formales del PAS 138.

otorgamiento

Durante la fase de operacion del proyecto, la cual tendra una duracion de
30 afios, se consideran actividades de mantenimiento de forma periddica,
para lo que se deberad considerar personal por ocasion de 3 a 4 veces por
afio, en jornada diaria (8 hrs).

Por lo anterior, previo al inicio de la ejecucién del proyecto, el titular
debera presentar a la SEREMI de Salud, Regiéon de Antofagasta, los
contenidos técnicos y formales para la obtencién del PAS 138. El plazo
para presentar este plan sera de 40 dias habiles, una vez otorgada la RCA.
La fase de operacion del proyecto iniciard una vez que dicho PAS cuente
con la aprobacién de la SEREMI de Salud.

Pronunciamiento del | Mediante ORD. N°1849 de fecha 24 de diciembre de 2019, y recepcionado
organo competente por el Servicio de Evaluacion Ambiental con fecha 27 de diciembre de
2019, se pronuncia con observaciones, indicando lo siguiente:

“Se reitera la presentacion del PAS 138 para la fase de operacion del
proyecto dado que la reglamentacion sanitaria vigente del DS 236/26 del
Minsal y del RIDDA, establecen que los sistemas deben ser de tipo
continuos”
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7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de
cumplimiento de la normativa de cardcter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Emplazamiento del Proyecto

NORMA Decreto con Fuerza de Ley N° 458/75 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y
Construcciones.

Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo- Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Resolucién Exenta N° 73/2004 Promulga Plan Regulador
Intercomunal, Borde Costero, Region Antofagasta, publicado en el
Diario Oficial el 16.12.2004

Fase del Proyecto a la que Construccion, operacion y cierre

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Forma de cumplimiento Mayores antecedentes se encuentran en el Capitulo 7 de la DIA,

correspondiente a “Relacion del Proyecto con las Politicas y Planes
Evaluados Estratégicamente”

El emplazamiento del proyecto se ha definido en dos zonas
reguladas por el Instrumento de Planificaciéon: “Plan Regulador
Intercomunal, Borde Costero, Region Antofagasta”:

1) Zona de Extensién Urbana Condicionada (ZEUC) que se
encuentra definida y regulada en los articulos 2.1.2 y 4.1.2. del
Plan Regulador antes sefialado.

2) Zona de Proteccion por Interés Paisajistico (ZPIP) la cual se
encuentra definida y regulada en los articulos 2.2.3. y 4.2.3. de
la Ordenanza.

Respecto de ambas zonas definidas anteriormente, cabe sefialar que
mas de un 30% del emplazamiento del Proyecto se encuentra en la
zona ZPIP.

El articulo 2.1.21. de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, sefiala que “Si del predio afecto a dos o mds zonas
o subzonas con distintos usos de suelo, al menos el 30% de su
superficie permite los usos de suelo de actividades productivas y/o
infraestructura, se admitird en todo el terreno dicho uso de suelo,
debiendo observarse lo sefialado en el inciso precedente en lo
relativo a los accesos a cada destino.”

Mayores antecedentes se encuentran en el apartado 8 de la Adenda
complementaria de la DIA del proyecto.

Indicador que acredita su Obtencion del PAS 160.

cumplimiento

Forma de control y Mantener en instalacién del proyecto, una copia que acredite el
seguimiento otorgamiento del PAS 160.

Referencia al ICE para Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

mayores detalles

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

NORMA D.S. N° 144/1961, Ministerio de Salud, “Establece normas para
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evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

- Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de
material particulado, el Titular considera las siguientes medidas:

- Los vehiculos se desplazaran en sitios sin pavimentaciéon o
conglomerado a 20 km/h cuando estén cargados y no mas de 30
km/h sin carga.

- Se tendra un registro de la aplicacién de control de polvo, el cual
estard disponible cuando la autoridad lo requiera en la etapa de
seguimiento y fiscalizacion ambiental, como asi mismo se
sefialara claramente la procedencia del producto.

- Se exigirad una cobertura a los materiales que son transportados
en camiones.

- Para el control de emisiones de gases, el Proyecto considera las
siguientes medidas:

0 Los grupos electrogenos utilizados en la etapa de
construccion tendran sus revisiones técnicas al dia, para que
se desempaiien de acuerdo con los parametros del fabricante.

0 Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de
combustion interna contaran con las mantenciones
recomendadas por el fabricante y con su revisién técnica al
dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de adquisicién de agua para humectacion.

- Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado de
oficina de calidad, seguridad y medio ambiente.

- Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas
y mantenciones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran registros asociados a cada medida.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

NORMA

D.S. N° 138/05 Ministerio de Salud, Establece obligacion de
declarar emisiones que indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Forma de cumplimiento

Las emisiones producidas por el funcionamiento de los generadores
seran debidamente declaradas de acuerdo con lo estipulado en el
presente Decreto, en los plazos correspondientes.

El Titular entregard la informacién relativa a las emisiones de
motores a través del Sistema de Ventanilla Unica y Registro de
Emisiones de Contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Formulario ingreso de declaracién de emisiones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro de los certificados de declaracion enviada
al RETC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas
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NORMA

D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién de contaminantes aplicables a los
vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se hard exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos
en obra.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

NORMA

D.S N° 279/83. Ministerio de Salud. Reglamento para el control de
la emision de contaminantes de vehiculos motorizados de
combustion interna.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se harda exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos
en obra.

Forma de control y
seguimiento

Se verificara el registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
al dia y el registro de mantenciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

NORMA

D.S. N° 55/94, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados.

D.S. N° 54/94, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Norma de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos.

D.S. N° 211/91. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados
livianos.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

Se exigira que los vehiculos motorizados cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la
normativa vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos
en obra.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones de Ruido

NORMA

D.S. N° 38/2012, Ministerio del Medio Ambiente. Norma de
emision de ruidos generados por fuentes que indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de ruido y
vibraciones, el proyecto cumple con lo establecido en el D.S. 38/12
del MMA, y normativa de referencia utilizada para vibraciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Estudio de Ruido y de Vibraciones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra una copia del Estudio de Ruido y de Vibraciones
disponible en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la
Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

NORMA

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Cédigo
Sanitario.

D.S N° 594/99 MINSAL que Aprueba Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales béasicas en los lugares de
trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitard la
autorizacioén sanitaria correspondiente a la empresa proveedora del
servicio de habilitacion de bafios quimicos y cualquier otra
autorizacién requerida de parte de la SEREMI de Salud regional.

En cuanto al manejo de residuos solidos se contempla la instalacién
para el almacenamiento temporal de estos residuos hasta su retiro,
transporte y disposicion final realizado por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Se mantendran copias de los contratos relativos a la(s) empresa(s)
que proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la
etapa de construccién y abandono.
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- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de retiro y disposicién final de las aguas servidas producto del uso
de bafios quimicos en todas las fases del Proyecto.

- Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de patio de residuos domiciliarios, asimilables e
industriales no peligrosos.

- Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de
residuos.

- Aprobacion/Obtencion del PAS del articulo N° 140 y 142.

- Documentos electrénicos de declaracién de residuos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendran las autorizaciones y los registros disponibles en
faena para ser fiscalizados por la autoridad.
- Se mantendran copias de los contratos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

NORMA

D.S. N° 236/26. Ministerio de Higiene; Asistencia; Prevision
Social y Trabajo. Reglamento General de Alcantarillados
Particulares Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, Cadmaras de
Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitara la
autorizacién sanitaria correspondiente a la empresa proveedora del
servicio de habilitacién de bafios quimicos y cualquier otra
autorizacién requerida de parte de la SEREMI de Salud Regional

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de sistema de bafios quimicos.

- Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa
(s) que proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la
etapa de construccion y abandono.

- Se mantendrd copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de retiro y disposicion final de las aguas servidas
producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros de mantencion de los servicios
higiénicos disponibles en las dependencias del proyecto, para ser
fiscalizado por la autoridad.

Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las
empresas encargadas de la mantencion servicios higiénicos
otorgados por la SEREMI respectiva.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Residuos peligrosos

NORMA

D.S. N° 148/03. Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos.

Resolucién Exenta N°359/2006. Ministerio de Salud. Aprueba
Documento de Declaracion de Residuos Peligrosos.

Resolucién Exenta N°499/2006. Ministerio de Salud. Aprueba
Documento electronico de Declaracién de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la que

Construccién, operacion y cierre.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145612140




aplica o en la que se dara
cumplimiento

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, los residuos peligrosos seran
almacenados en contenedores de 200 L. de capacidad, herméticos y
debidamente rotulados de acuerdo con lo establecido en la NCh
2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacién de
Riesgos”; los residuos peligrosos seran enviados y almacenados en
la bodega de almacenamiento temporal de residuos.

Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en
una zona alejada de fuentes de calor. La mayoria de los residuos
peligrosos generados por el Proyecto corresponden a residuos que se
encuentran en la lista I y II del articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo
tanto, su manejo cumplird con las disposiciones del presente
decreto. Durante la fase de operaciéon en tanto, la empresa
especialista en mantenimiento eléctrico contara con las
autorizaciones respectivas para el manejar de los RESPEL que
eventualmente se generen durante las mantenciones de
transformadores eléctricos. Estos RESPEL no seran almacenados en
faena, sino que seran transportados durante la misma jornada en que
se generen a sitios de disposicion final autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de
residuos.

- Aprobacién/Obtencion del PAS del articulo N° 142.

- Documento electrénico de declaracion de residuos peligrosos.

- Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de
residuos peligrosos.

- Autorizacion sanitaria de empresa especialista en mantenimiento
eléctrico para manejo de RESPEL. Registros de recepcion de
residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran las autorizaciones y los registros disponibles en
faena para ser fiscalizados por la autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

NORMA

Ley N°19.473/96. Ministerio de Agricultura. Sustituye texto
de la Ley N°4.601, sobre Caza.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la
normativa, mediante 1 jornada de capacitaciéon a su personal con
respecto a dichos temas, exigiendo el cumplimiento de las
prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de
cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras
o nidos o recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen
las faenas.

Por su parte, se implementardn sefialéticas en caminos y otras
medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construcciéon y a la capacitacion del personal para una prudente
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conduccioén y proteccion de la fauna nativa existente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y
fauna.

- Registro de realizacién de capacitaciones

- Registro de implementacion de sefialéticas en caminos de acceso
al proyecto

Forma de control y
seguimiento

Existira un profesional encargado de verificar la demarcacién de las
rutas y los letreros que sefialen la prohibicién de cazar

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio cultural y arqueoldgico

NORMA

Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre
Monumentos Nacionales.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construcciéon

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico, el
Titular procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26
y 27) y en el D.S. 484/90 (Art. 20 y 23), es decir, se dara aviso al
Gobernador Provincial quien ordenara a Carabineros que se haga
responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo del mismo. Ademas, el
Titular dard aviso inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, de cuya implementacion serd responsable
el Titular.

De proceder el salvataje de estos elementos, éste serd realizado
exclusivamente por arquedlogos, antropélogos o paleontdlogos
profesionales, previa coordinacion con la autoridad competente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante
posibles hallazgos.

- Registro fotografico de las actividades de resguardo de posibles
hallazgos.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendra los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

7.13. COMPONENTE/MATERIA: contaminacion luminica

NORMA

Establece Norma de Emision para la Regulacion de 1la
Contaminaciéon Luminica, elaborada a partir de la revisién del
Decreto N°686/1998, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, 17 de diciembre de 2012.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a esta norma de emisién, mediante
la adquisicién de luminarias certificadas (lamparas via fotocelda y/o
reloj control) cuya emision no sea mayor a los limites maximos
permitidos establecidos en el Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Certificado proveedor de luminaria que indique las emisiones de
la luminaria a instalar.
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- Registro de inspecciones del estado de luminaria

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros de las inspecciones y certificado del
proveedor de luminaria en faena.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 8 del ICE del proyecto.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias:

8.1. Condicion Presentacion de contenidos técnicos y formales para la obtencion del PAS 138
para la fase de operacién del proyecto PF El Aguilucho.

Impacto asociado

Dafio a la salud de los trabajadores y poblacién

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcién
y justificacién

Objetivo: Contar con sistema de disposicién de aguas servidas de tipo
continuo.

Descripcion: El titular del proyecto deberd contar con un sistema
particular de disposicion final de aguas servidas, por lo que debe
presentar todos los antecedentes técnicos y formales del PAS 138.

Justificacién: Durante la fase de operacién del proyecto, la cual tendra
una duracion de 30 afios, se consideran actividades de mantenimiento de
forma periddica, para lo que se considera personal por ocasién de 3 a 4
veces por afio, en jornada diaria (8 hrs).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Previo al inicio de la ejecucion del proyecto, el titular debera presentar a
la SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta, los contenidos técnicos y
formales para la obtencién del PAS 138. El plazo para presentar este plan
sera de 40 dias habiles, una vez otorgada la RCA.

La fase de operacion del proyecto iniciard una vez que dicho PAS cuente
con la aprobacion de la SEREMI de Salud.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Documento emitido por la SEREMI de Salud, Region de Antofagasta,
mediante el cual se dé cuenta de la aprobacion del PAS 138.

Forma de control y
seguimiento

Mantener en las instalaciones del proyecto una copia del documento
emitido por la SEREMI de Salud, Region de Antofagasta, el cual de
cuenta de la aprobacion del PAS 138.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso Ambiental Voluntario Perturbacion Controlada Reptiles

Impacto asociado

Intervencién de habitat de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcién
y justificacién

Objetivo: Evitar la afectacion de ejemplares de reptiles presentes en el
area de emplazamiento de la planta.

Descripcién: El Titular realizard 4 campafias de monitoreo 1 o 2 dias
posterior a la ejecucién de perturbacién controlada.

Justificacién: Los ejemplares de reptiles registrados en el area del
proyecto presentan “movilidad reducida”, lo que implica que poseen
bajos rangos de desplazamiento

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area del proyecto

Forma: El procedimiento de perturbacién controlada consiste en
provocar el abandono o inducir el desplazamiento gradual de los
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individuos de fauna silvestre de baja movilidad, desde su lugar de origen
(habitat original) hacia zonas inmediatamente adyacentes (hébitat
receptor), en forma previa a la intervencion de la fase de construccion del
proyecto, con un periodo de anticipacion que asegure el no retorno de los
individuos. Durante 3 dias se ahuyentaran todos aquellos ejemplares de
reptiles que se encuentren en zonas que seran intervenidas por la
ejecucion de las obras contempladas en el proyecto.

Oportunidad: Epoca primaveral, ya que es en este periodo donde los
reptiles salen del estado de torpor y tienen una mayor capacidad de
escape

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se considerard como exitosa la medida de perturbacion controlada, si en
los monitoreos posteriores no se registran individuos de las especies
objetivo dentro del area de intervencion (indicador: n° de individuos
visualizados antes y después de la perturbacion).

También el éxito de la medida se evaluara en funcién de la cantidad de
individuos fallecidos finalizando el plan de perturbaciéon controlada.

Forma de control y
seguimiento

Todos los resultados provenientes del plan de perturbacion controlada
seran documentados en un informe el cual serd presentado a la SMA y
SAG una vez finalizada la construccién de las obras. Este documento,
debera tener como minimo los siguientes apartados:

* Identificacion de los especialistas a cargo, incorporando datos como la
experiencia profesional, el titulo o grado académico y las funciones
correspondientes en el plan.

* Los registros de los trabajadores participantes en el plan.

» Fotografias del proceso de perturbacion controlada y de las
capacitaciones e inducciones al personal de trabajo.

* Los resultados y hallazgos del monitoreo, posterior al plan de
perturbacién controlada, adjuntando los datos de individuos fallecidos,
escapados entre otros.

 Conclusiones sobre el éxito de la medida.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 10 del ICE del proyecto.

9.2. Compromiso Ambiental Voluntario Reposicion Insumos Bomberos por emergencia en
Planta FV El Aguilucho.

Impacto asociado

Sin impactos asociados

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del proyecto

Objetivo, descripcién
y justificacién

Objetivo: Reponer los insumos que utilice Bomberos de Chile en el caso
de que incurra a une emergencia en el area del Proyecto y producto de
situaciones relacionadas directamente a él, en cualquiera de sus fases.

Descripcion: El Titular se compromete a la reposicion de insumos, la que
sera evaluada con la institucién encargada.

Justificacién: Ayudar a la institucién de bomberos ante la eventualidad
de atender alguna emergencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Antofagasta
Forma: reuniones con la institucion a cargo.
Oportunidad: Una vez finalizada la emergencia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Acta de entrega de los insumos de parte del titular a Bomberos de
Antofagasta

Forma de control y
seguimiento

Copia del acta de entrega de los insumos de parte del titular a Bomberos
de Antofagasta

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver Capitulo 10 del ICE del proyecto.
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10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1. Accidentes viales (choque, colision y volcamiento)

Fase del Proyecto a la que aplica | Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion asociada Toda el area del proyecto

Acciones o medidas a * Los conductores daran cumplimiento de la ley de transito
implementar para prevenir la 18.210 vigente. N _
contingencia » El personal a cargo de la conduccion de medios de

transporte serd personal calificado.

* El peso y dimensién de los camiones no excedera los
maximos permitidos de acuerdo con las especificaciones
técnicas del vehiculo, considerando ademas la carga que
transportan.

* Ante la detencion en sectores con pendiente y/o donde
esté normado, se colocaran cuifias, trabando las ruedas en
sentido contrario.

* Si al inicio o durante el turno la persona se siente
incapacitada para conducir por enfermedad u otra razoén,
debera dar aviso de inmediato a su superior quien debera
actuar en consecuencia.

* Los conductores no deberan conducir bajo la influencia
del alcohol, drogas o con fatiga debida a un mal dormir o
exceso de trabajo, constituye una infraccién grave a la Ley
N° 18.290/1984 del Ministerio de Justicia.

Forma de control y seguimiento * Se verificardn los vehiculos mediante lista de chequeo
establecido y se realizard& una mantenciéon e inspeccién
regular de los vehiculos de todo tipo.

* Todos los conductores mantendran comunicacién constante

con garitas de control e informacion actualizada respecto al
estado de las rutas.

Acciones o medidas a En caso de ocurrir un accidente, choque entre vehiculos,

implementar para controlar la contra algin vehiculo particular o participar en atropello

emergencia hacia la comunidad y/o animales silvestres, se tomaran las
indicaciones mencionadas a continuacién, segun
corresponda:

« Se contactarda a la ambulancia.

» Se considerara la seguridad del lugar del accidente,
desviando los vehiculos e instalando conos.

» Se permanecerd en el lugar del accidente hasta que
llegue Carabineros a menos que la Brigada de
Emergencias o Personal de Seguridad exija lo contrario.

* Si los vehiculos no se pueden mover, se ordenara que se
mantengan lo mas seguro que sea posible.

* Si un conductor que ejecute labores para o en nombre
del Proyecto, se ve envuelto en un accidente de transito
que involucra peatones, aplicard los pasos a seguir en
estos casos segun la Cruz Roja: proteger, alertar y
socorrer.

* El conductor se cerciorara que se encuentre bien la
persona accidentada, luego encendera las luces del
vehiculo y pondré los tridngulos o conos a una distancia
prudente para avisar a los demas vehiculos que alli
ocurrié un accidente.

* Si la persona esta consciente y pide que lo trasladen a
un centro asistencial, se hara en un vehiculo diferente al
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involucrado, pues implica perder pruebas o conclusiones
fundamentales sobre cémo y por qué se produjo el
accidente de transito.

* Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara
espacio para que la Brigada de Emergencias,
Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen
adecuadamente.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacién del Plan de Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicardA como minimo: la
razén por la cual se provoc6 la emergencia, el tiempo de
duracién de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

Anexo E — Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

10.2. Actuacion Ante Derrames

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

Transporte de insumos y/o materiales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

» Antes del transporte se deberan revisar los estanques,
cajas y envases para verificar sus condiciones y evitar el
transporte con roturas o filtraciones.

* El transporte de sustancias peligrosas, se realizara en
camiones especialmente disefiados para tal efecto y que
cumplan con las disposiciones sefialadas en el D.S
N°298/1995 del  Ministerio de  Transporte 'y
Telecomunicaciones, que reglamenta el transporte de
cargas peligrosas por calles y caminos.

» Se exigira a las empresas a cargo del transporte de
sustancias, que cuenten con un plan de Prevencion de
Riesgos para prevenir derrames o filtraciones durante el
transporte.

* La disposicion de las sustancias en los sistemas de
almacenamiento para el transporte, deberd hacerse
siguiendo las indicaciones del proveedor en cuanto a
temperaturas de almacenamiento, condiciones de
luminosidad, exposicién a la intemperie, prohibicién de
fumar y cualquier otra recomendacién del proveedor.

* Los estanques, cajas y envases deberan estar marcados y
etiquetados de acuerdo con la correspondiente clasificacion
y tipo de riesgo, de conformidad con lo establecido en la
Norma Chilena NCh 2.190 Of. 03.

* Los vehiculos de carga circularan respetando las
velocidades méaximas de transito, ademas deberan conducir
siempre a una velocidad razonable y prudente de acuerdo
con las condiciones climaticas y del camino que les
permita controlar el vehiculo ante un evento inesperado.
Por otra parte, deberan evitar cruzar puentes o pasos
superiores donde exista restriccion en el peso admisible o
ancho disponible.

* Los conductores deberdn contar con capacitacién en el
manejo y manipulacién de las sustancias que transportan,
asi como procedimientos de primeros auxilios y control de
eventuales derrames.

* Todos los vehiculos deberdn contar con sistemas de
control de derrames, como palas, elementos absorbentes,
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extintores de fuego, elementos de proteccién personal, etc.
* Los vehiculos contardn con rotulacién y sefalética
adecuada al tipo de sustancia que se transporta y visible por
los lados del vehiculo. Ademas, de contar con la HDS del
producto que se transporta.

Forma de control y seguimiento

Las medidas de control se enfocan a chequear los vehiculos
antes del inicio del transporte de alguna sustancia o residuo
peligroso hacia la bodega de acopio temporal; estibar
correctamente la carga por parte de los transportistas; y
respetar las velocidades sefialadas en caminos del é&rea
establecidas en el procedimiento de conduccién.

Cuando las sustancias o residuos peligrosos salgan de los
limites de las areas industriales del proyecto, se debera
incorporar el uso del sistema de seguimiento descrito en el
Titulo VII del D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de producirse derrames de sustancias peligrosas,
residuos peligrosos y efluentes, tanto durante el transporte
como en las instalaciones del Proyecto, se tomaran las
siguientes medidas generales:

* Se prestard auxilio inmediato, incluyendo el traslado de
equipo, materiales y cuadrillas de personal, para minimizar
los efectos ocasionados por cualquier derrame.

* Se aplicara lo sefialado en la respectiva Hoja de Datos de
Seguridad (HDS, Norma Chilena N°2245/2003).

* Se aislara el area afectada instalando conos o barreras que
impidan el acceso de personal ajeno u otros vehiculos.

* Se detendra el derrame evitando el posible contacto de la
sustancia o residuo derramado con el suelo o con un curso de
agua superficial.

* Se impedird en todo momento que la sustancia derramada
alcance cursos de agua, quebradas y/o vegetacion.

* Para controlar el escurrimiento del derrame se utilizard un
absorbente biodegradable o tierra.

* En caso de derrame de combustibles, se evitard cualquier
fuente de ignicién.

Se absorberd el combustible con arena seca o tierra. El
material saturado con combustible se recogera y se
dispondra como residuo peligroso.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicardA como minimo: la
razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de
duracién de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

Anexo E - Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

10.3. Actuacion Ante Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y
materiales

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Los trabajadores propios, asi como subcontratistas y demas
colaboradores, recibiran adecuadamente capacitacion sobre
los procedimientos de trabajo seguro para aquellas
actividades que puedan presentar riesgo de incendio en todas
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las areas del proyecto, asi también, cursos tedricos y
practicos sobre el uso de extintores.

» Los camiones que transportan sustancias inflamables y/o
combustibles deberan cumplir con el Reglamento de
Transporte de Sustancias Peligrosas por Calles y Caminos. ¢
El transporte y descarga de combustible se realizara
cumpliendo las medidas de seguridad indicadas en la Norma
Chilena NCh.393 of. 60.

* Todos los camiones que ingresen con combustible al
proyecto, deberan contar con la certificacién respectiva de
sellado, hermeticidad y estanqueidad. Ademas, contaran con
sistemas de comunicacion, equipo de primeros auxilios,
extintores de incendio y elementos de proteccion personal.

* Los conductores deberan estar capacitados y tener los
conocimientos técnicos de las sustancias que transportan,
estar instruidos sobre los procedimientos preventivos de
transporte, conocer las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) y
el procedimiento de control ante eventuales emergencias por
Incendios.

* Ademas, el Proyecto, contara con una brigada de
emergencias que permanentemente realizard simulacros e
inducciones al personal propio y colaboradores, de manera
que el personal esté capacitado y entrenado respecto a las
actividades a realizar para el control de emergencia y
conocer las medidas de control preventivo existentes para
eventuales contingencias del proyecto.

* Se estableceran criterios de disefio que consideren la
locacién y factores estructurales de seguridad. Ademas, se
considera que todas las edificaciones del Proyecto, seran
construidas con elementos estructurales que presentan
resistencia al fuego.

* Se prohibira fumar, encender fogatas y/o portar elementos
que produzcan chispas en areas de trabajos con riesgo de
incendios o donde se almacene material combustible.

* Se contara con una red de incendio y extintores, instalados
en lugares sefializados, identificables, de facil acceso y libres
de obstaculo, dando cumplimiento al Decreto Supremo N°
594/99. Los cuales se encontraran ubicados en las zonas de
mas alto riesgo luego de una previa evaluacion.

* Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por
lo menos una vez al afio, disponiendo de extintores de
reemplazo durante las mantenciones.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones y verificaciones de las salidas de
emergencia, como los equipos de combate de incendio, se
mantengan constantemente libres de obstaculos

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de producirse un incendio en instalaciones del
Proyecto, en inmediaciones o donde exista participacién de
personal propio o de empresas contratistas, se activara el
Plan de Emergencias. En particular, ante una emergencia por
incendio se deberan seguir las siguientes indicaciones:

* Solo en casos donde el evento aun tiene la caracteristica de
amago de incendio, el personal cercano utilizara extintores,
los que deberan ser adecuados al tipo de fuego, segin se
indica en la norma NCh 1430. Of97 sobre Extintores
portatiles — Caracteristicas y Rotulacion.

« Ante un eventual incendio se comunicard y activara la
alarma de emergencia.

* Se paralizardn las actividades operativas en la zona del
incendio.

e Habrd comunicacién inmediata al lider del grupo de
emergencias; la misma de acuerdo con el nivel o magnitud
que alcance la emergencia.
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* Los trabajadores se pondran en resguardo, realizando la
evacuaciéon de las instalaciones de forma ordenada y
tranquila.

* De acuerdo con la magnitud que alcance la emergencia, se
comunicard a los centros de salud para solicitar el apoyo
necesario, seguido de ello y de ser necesario, seran llevados a
estos centros el personal afectado.

* En caso de que los estanques de combustible estén
encendiendo, se tratard de cerrar las valvulas antes de
extinguir la llama utilizando un pafio mojado. De lo
contrario, se mantendra el recipiente o equipo aislado,
controlando la temperatura aplicando agua constantemente
en forma de challa y esperando que se consuma todo su
contenido.

+ Se mantendran despejadas las vias de acceso, para facilitar
las acciones del Equipo de Intervencion y/o personal
entrenado en el combate de incendios.

* En caso de haber lesionados, el Equipo de Intervencién
atendera los primeros auxilios y solicitara el apoyo necesario.
* Se verificaran las condiciones de ventilacién del area y ante
la presencia de gran contaminacién por gases provenientes
del incendio, el personal afectado debera ser trasladado hacia
zona de seguridad predefinida.

» Se establecerd un perimetro de seguridad de hasta 150
metros en torno al foco de incendio, instalando sefialética y
barreras mientras se realiza el control de la emergencia, si es
requerido.

* En caso que la emergencia no sea posible controlarla con
los recursos propios del Proyecto, se solicitard el apoyo
correspondiente a organismos externos como bomberos,
ambulancias, etc., segiin corresponda.

* Si durante la emergencia se ha visto afectado personal
externo al Proyecto, flora o fauna, o existan lesionados
graves, se procedera primero a entregar la ayuda necesaria e
inmediatamente entregar la informacién respectiva en la
comunicaciéon del suceso a las entidades ptblicas que
correspondan.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicara como minimo: la
razén por la cual se provocd la emergencia, el tiempo de
duracién de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

Anexo E — Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

10.4. Actuacion ante Sismo

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

Toda el area del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Se estableceran y mantendran procedimientos de Alerta
Temprana, Comunicaciones y Evacuacion.

* Mantener zonas de trabajo limpias y libres de obstaculos.

¢ Indicar a trabajadores y externos de las zonas de seguridad
habilitadas y rutas de evacuacion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de charlas a trabajadores y contratistas.
*» Todos los conductores mantendran comunicacién constante
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con garitas de control e informacion actualizada respecto al
estado de las rutas.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de ocurrir un sismo de gran envergadura se tomaran
las indicaciones mencionadas a continuacién, segin
corresponda:

* Los trabajadores se deberan alejar de zonas de acopio o
bodega de sustancias que pudiesen ser peligrosas o que
puedan tener riesgo de caidas.

* Suspension de todas las actividades e interrupcion del
suministro de energia a maquinas y equipos.

* Los trabajadores deberan dirigirse a la zona de seguridad o
resguardarse y esperar las instrucciones del personal
entrenado.

+ Se activara las comunicaciones internas y, en caso de ser
necesario, se evacuara el area de trabajo.

* Inspeccion del area por parte del personal a cargo,
verificando la presencia de heridos, si fuera el caso, se
contactard a la ambulancia para su traslado al centro de
atencién médico.

* Evaluacién de dafios materiales y caminos, estableciendo
procedimientos de reparacién y limpieza para habilitar las
vias de acceso y transito en el interior del proyecto.

* En caso de producirse un accidente, se considerara la
seguridad del lugar, desviando los vehiculos e instalando
Conos.

» Se permanecerda en el lugar del accidente hasta que llegue
Carabineros a menos que la Brigada de Emergencias o
Personal de Seguridad exija lo contrario.

* Si un conductor que ejecute labores para o en nombre del
Proyecto, se ve envuelto en un accidente de transito que
involucra peatones, aplicara los pasos a seguir en estos casos
seglin la Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

* El conductor se cerciorara que se encuentre bien la persona
accidentada, luego encendera las luces del vehiculo y pondra
los tridngulos o conos a una distancia prudente para avisar a
los demas vehiculos que alli ocurri6 un accidente.

* Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara
espacio para que la Brigada de Emergencias, Ambulancias,
Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente.

* Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del
area de prevencién de Riesgos, se pondra en marcha el
funcionamiento de equipos y maquinarias.

 El drea de Prevencién deberad evaluar la respuesta ante la
emergencia, con el fin de realizar mejoras a los
procedimientos  definiendo  medidas correctivas y
preventivas.

Oportunidad y vias de
comunicacioén a la SMA de la
activacién del Plan de Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicard como minimo: la
razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de
duracion de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

Anexo E — Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

paleontolégico.

10.5. Actuacion Ante hallazgos de caracter histérico, antropologico, arqueologico o
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Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

Excavaciones del terreno interno del Proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Dar cumplimiento a la Ley 17.288, que establece que toda
persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico,
antropologico, arqueoldgico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente el descubrimiento al Consejo de
Monumentos Nacionales, que ordenara a Carabineros que se
haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se
haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en
el articulo 26 de la Ley.

- Uso de sefialética, segtin NCh1411, que indiquen que existe
presencia de restos en la zona de trabajo.

- Se consideran charlas para todo el Personal en Obra y
Charlas de Capacitaciéon Permanente para el oportuno rescate
de eventuales salvatajes.

- En caso se realizar un descubrimiento durante la etapa de
construccion, se incorporara un arquedlogo, el cual velara
por el adecuado salvataje del hallazgo. Colocar cercos a los
sitios en donde se han producido salvatajes arqueolégicos.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas a trabajadores

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos y/o
paleontoldgicos durante la fase de construccion del Proyecto,
se definirdn los pasos minimos que se deberan adoptar con
el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

» Se procederd segun lo establecido en la Ley N° 17.288
sobre Monumentos Nacionales.

* Se dard aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos
Nacionales para que éste disponga los pasos a seguir, asi
como al Gobernador de la Provincia, quien oficiard a
Carabineros para su vigilancia.

* Se contara con el monitoreo permanente de un arqueélogo
o paleont6logo, el que elaborara un informe de la situacion y
de las medidas adoptadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

* En caso de hallazgo, se aislara y protegera el area, usando,
por ejemplo, cinta, banderillas o cuerdas en la superficie para
asegurar el area, dejando un espacio de al menos 5 metros
alrededor de hallazgos pequefios (ej., fragmentos de
ceramica) y 20 metros alrededor de hallazgos mds grandes
(ej., estructuras).

* En caso de que el arqueélogo o paleont6logo del Proyecto
concluya que no corresponde a un hallazgo, las actividades
en el drea podran continuar segun lo programado.

* En caso de que el arque6logo o paleont6logo del Proyecto
concluya que, si corresponde a un hallazgo, se informara
inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), de acuerdo a lo estipulado en el articulo N° 26 de la
Ley 17.288 y se realizara un informe ejecutivo que dé cuenta
de como se detectaron los hallazgos.

* Se efectuaran las medidas necesarias para salvaguardar de
manera transitoria el hallazgo o sitio, mientras el CMN
evalie las acciones a seguir, propuestas en el informe
previamente elaborado

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicardA como minimo: la
razén por la cual se provoc6 la emergencia, el tiempo de
duracion de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
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cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

Anexo E — Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

10.6. Actuacion Ante Afectacion de Fauna

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

Toda el area del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* En caso de avistamiento de animales al interior de las
dependencias del Proyecto, sera obligacién:

*NO alimentar al ejemplar.

*NO golpear ni maltratar de ninguna forma a la fauna
silvestre.

*NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma al
ejemplar, a menos que se trate de un incidente.

*NO sostener a ejemplares de las zonas lesionadas después
de un incidente.

*Que la velocidad de circulacion de vehiculos pesados y
livianos debe respetar lo estipulado segin Reglamento
Interno de Transito y Transporte.

* Se consideran charlas para todo el Personal en Obra y
Charlas de Capacitacion Permanente para el oportuno
avistamiento o rescate de las especies.

* Uso de sefialética, segiin NCh1411, que indiquen que se
debe tomar precaucién en caso de observar fauna silvestre en
el area.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas de capacitacién al personal. Registro de
auditorias internas.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

* En el caso que un trabajador detecte un animal que pudiera
estar accidentado, en dependencias del Proyecto o a raiz de
una actividad del Proyecto, debera suspender las actividades
en un perimetro que garantice la seguridad tanto del animal
como del personal y dar aviso a su superior de forma
inmediata.

+ Evitar mover o socorrer al animal accidentado, hasta que se
tengan indicaciones claras del profesional a contactar.

 El personal encargado deberad presentarse en el area del
accidente a la brevedad y evaluar si el reporte corresponde
efectivamente a un accidente que involucra a animales
silvestres. Asimismo, dar aviso a la Division de Recursos
naturales renovables del Servicio Agricola Ganadero regional
(SAG) y al Centro de rescate de fauna silvestre
correspondiente a la regién, con quienes se coordinara el
traslado del ejemplar accidentado a un lugar en el que pueda
recibir la atencion requerida.

Rescate:

* Posteriormente el animal serd trasladado y se evaluara si es
adecuado reanudar las actividades de forma normal.

* identificar los procesos de rescate para cada tipo de especie
(ave, ave marina, reptil, mamifero)

* Todos los costos ocasionados producto del accidente seran
de cargo del Titular del Proyecto (traslados, insumos para la
recuperacion, lugar de recuperacién, entre otros)

¢ El lugar de traslado serd acordado con la Autoridad segin
las normas vigentes. Asimismo, el traslado y mantencion del
animal seran evaluados con la misma Autoridad, buscando
evitar el estrés del ejemplar y buenas condiciones.
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Oportunidad y vias de Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a
comunicacién a la SMA de la 48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
activacién del Plan de Emergencia | organismos competentes, el que indicardA como minimo: la
razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de
duracién de la misma, las medidas ya implementadas, el plan
de accion considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia al ICE o documentos | Ver Capitulo 7 del ICE del proyecto.
del expediente de evaluacion que | Apartado 1.5 de la Adenda Complementaria

contenga la descripcion detallada | Apexo E - Plan de Emergencias y Contingencias
Actualizado- de la presente Adenda Complementaria de la
DIA

11°. Que, no se solicitd la apertura de proceso de participacién ciudadana, conforme a lo dispuesto
en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300.

12°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién
respecto de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, camplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificaciéon Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacién en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcién del
mismo.

15°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” pueda ejecutarse, debera
cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular deberad informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion
de la Regién de Antofagasta y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de
la Comision de Evaluacion de la Region de Antofagasta la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracién, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°.  Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico El Aguilucho” de PFV El Aguilucho SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 140, 142, 156 y 160° del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental. En cuanto al permiso ambiental sectorial
seflalado en el articulo 138 del RSEIA, las condiciones para su obtencion, las cuales fueron
aprobadas en la Comision de Evaluacion Ambiental, se encuentran establecidas en el Considerando
8 de la presente Resolucion.

4°, Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Aguilucho” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300 ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese

EDGARD BLANCO RAND
Intendente II Region
Presidente Comision de Evaluacion
Region de Antofagasta

RAMON GUAJARDO PERINES
Director Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Region de Antofagasta

YTP/RGP/DLR/NMM/MDB

Distribucion:

Ricardo Orlando Sylvester Zapata

CONAF, Regién de Antofagasta

DGA, Region de Antofagasta

Direccién de Vialidad, Regién de Antofagasta
DOH, Region de Antofagasta
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Gobernacién Maritima de Antofagasta

Gobierno Regional, Region de Antofagasta

[lustre Municipalidad de Antofagasta

Oficina Regional CONADI, Region de Antofagasta

SAG, Region de Antofagasta

SEC, Region de Antofagasta

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Antofagasta
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Antofagasta
SEREMI de Energia, Region de Antofagasta

SEREMI de Mineria, Regién de Antofagasta

SEREMI de Salud, Region de Antofagasta

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Antofagasta
SEREMI Medio Ambiente, Regi6n de Antofagasta
SEREMI MOP, Region de Antofagasta

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta

Servicio Nacional Turismo, Regién de Antofagasta
Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CC:
Secretaria Comision de Evaluacién
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